0 NJABKY HTrOPEBE,
ChIHA CBATHCAABAA,
BHVKA O0JbI'OBA.
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. CAO0OBO &

CAO0OBO

O MOAKY UTOP 11,
CbIHA CBATOCAABOBA,
BHYKA OJETA.

A B T A T N e

[]E ABnoan ust Gawemnb , 6pa-
wmie , HAYAMI CMAPBIMIL CA0BECHL
mpyavixh nosbemisi o nbaxy
Heopesh, H2opa Ceambeaasan-
ya ! navamu xe ca mbi nbeun no

Ovianname cezo opeMcHIit , a Ie:

ro zamvuuaecnio boamo. Bornb
6o byt , ame KoMy xomsaiue
whcns maopumu , mo pacmbra-
uiemica MoiCAL0 RO Apes) ,
poinb sbaromb no seman , wi-
sblmbwmgg_mb___uq‘g_@__‘___gké,jaum.

ITomuamems 6o pens
epemenh ycobiuB; mosaa nyma-

ch-

-
entb | CORKOJAOB8H HQ CINAA0 JIC-

beaBsi , komopetsi Jomedanie , ma

npeart  nbev noawe
fApocaoesy, xpabpomy Memucaa-
ey , nxe aaphsa Peicarwo npeab
nbaki KacoxuckeiMi , Kpacuomy
Pomanoen Ceambeaaeanyio. Ho-
aub xe , bpamie, ne "I COKOA06Y
na cmapo aebeabr nyuauie . vh

ceon ebmia npbemur na xnean

Cma])a}i{}'

cmpynvt ebekararamwe ; oHn Ke

camn Knasemb caaey poxomuaxy.

n?ym—z::_.';iif

HE Ayuille AW TaMb, Gpamiet, na-
Yamp CrIdpbiMb CAOTOMD mpy,qnym
nogbems o moaky MHMrops Caa-
wocrasnya! Havams. xe ouyio me
6LIMIAMD  cero BPeMCHH, a e 110
Moo  ebuiiri
Boans, xorza xomBab . KoMy nbeus

aavpicay Boauosny.

MIBOPAE ; (10 HOCHACA MBICAII0 IO
Apcsy , €bppiMb  BOAKOMD N 3eMAb,
CN3bIND  OpPAOMDB TMoAb obankamu.
phius Bpe-

Havaimaa Npexnuxb

mens o Opaum ; _INOTAR TMycKa-

AM JAECAIIL COKOAORL Ha  CINAA0.
AebezBil , uedl COROAD AOACMAND
moms npexase  nbceup epocnbpans.

ciuapomy  flpocaasy ,  xpabpomy
Mecmiucaany , nopasusuemy Peseaw
npeab noakamu Kocoxeknvn , xpac-
nomy Pomauy Guamocaaenuy. Borus
®e , Gpainipl , me TYCRAAD ARCAlLN
COKOAOBD Ha ciuazo Aebeabi

HCK.}CllblC HEPCIIlbl

HO
CBOH BO3AAraADb
HA XRBMA Cl“pyﬂbl; a cin }EKEe caMH
KHACoAMB caaBy BO3rAauIaan.


boris
Note
Слово о полку Игоря Святославича, удельного князя Новгорода-Северского. — СПб.: В типографии департамента народного просвещения, 1819
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Hoynemb xe , bpamic, nosbcms
cito omb cmapazo Baasumepa po
neinbumazo Hzopa; nxe ucmazny

yumu wpbrocmiro ceoero, n mo-

ocmpit CCPARA CE0€20 My XKeCim—
eéomb, nanabuneca pamnazo ayxa,
nasele C60R xpabpuiA nabkst na
semo Hoavebynkyw sza zem.aro
Pycsryio. Tozaa Heope ebaph na
csbm.roe coanpe n en b omb uezo
MEMOIO 6CA COUN 80R BPHKPLLNGL,
i peve Hzops € apysund ceoen :
Gpanue 1 apyxnno! ayuexb but
nomamy 6vimmn , nexe no.1oneny
buunee : a ecazemb , fparue | na
cson 6pbavia kKoMoun, aa no3pumb
citnezo Jony. Cnara Kuaszwo yme
nOXOMK , H KAAOCMb eMy Fname-
nie sacmymnn , ncxkycenmue | Jdony
scanrazo. Xoyty Go , pewe ronie
npraomMumie xonens rroar Ioro-
eeprazo. chsamie Pyenpn , xongy
216y C6010 NPHAOKUNIL, & 060
wenumu uieromomy Jony. Q Lo-
AHE , COA06110 cmapazo epemeii !
abvr mor cia nabxor ywexomaad,
CRAYA CAABLIO IO MBICAEHY Apesy,
aemarn ymomb noab obaarst;
cenean caasvt oba noavt
epeMenn, piciya sb mpony { poano
upech noan wa eopst. Hbmn Gotao
nbecv Heopesn , mozo (Q.12a) eny -
ky. He 6ypa coroavt saiece
upesb noanx umpoxan; aAnyn
cmagut 6bxams kb Adowy ecan-

coco
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I mars mawnews , 6pamim, no-
rhicnp ¢l omib cruaparo B.’\a,&nui’pa
M BpoAAAND ouyle A0 amnbuinaro
Hropr, Kottiopniit npenoAcarb. ymb
kpbnoctuiig , n3ompuab cepalje csoe
H MCHIOAHACE AyXA
pAImBaro , naseas xpabpwme ToAKK
¢nou na semno Horosenkyio aa sevaw

My)l{f?C]T!BO.'H'b s

Pyccuym/l‘or,qa Mrops soapbab na
caBinace coaune , n, BHAA BCe cpoe
RORHCIBO npREpuUTOE ,
BOCKANRIYAD Kb Apy#xuwb cooein :

~TUBMOKD

Bpamipa n gpyiunal ayture 6unis
n3pyOACHILIMD , NEKENH AQCITIANIDCH
eb UL
CHONED OLICHIPIMXD KOHCR , Al 1o~

caaenk , Opaintb , 1A

CMOMpUME Ha CHHIRA Aonb, Beonano
Knazio na mpicas cuanioe xenailie, u
pacuie ucubnnams Jony Beaunaro
¥ OMUTIOKHAG nﬁc.qauumenonau'ie. Xo-
4Y, BOUOLHAL.OWL, KODbE I IOMILNG
sanygews noaa lloposcykarv cn ya-
mu, Pocciane , xouy rassy croto npau-
AOKHMb KAN BATHINLCA | IIAEMOMD
Aony. O! eean 6b mui , Bosaws , np-
Belyb Apcsioxb ALmML , NOAKM  cin
BOCIBADL, CKa'ia COADBLEMD MbICAEHHO
o Apeisy , ACIIAA YMOMDB HOAD 06au-
KAMH , CBHBAR CAROWD oD yoroBunMm
€ero BpCMCHH , HOCHCD 32 BOACKOMD
-'l'p(muuumnm 4peab . MOAR HA FOPBI.
HBrs buiao meGh nBeun Hropo, o~
ro (O.1eza) snyry. e 6ypa coxoanen
3aMeCAd MPe3b 1I0AR IDUPOKIA 5 Fa Ky
cImagaMi AeHiANb Kb Aony Beau-

-
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KoMy ; wynanw ebenbmn 6viro 85-
wei Boane , Beaecosv enyue!
Komnonn payms 3a Cy.row ; 3ee-
snms caasa 6b Koiesh; mpy-~
6vt  mpybams eb Hoesezpaasb;
cinoams cmazn b Hymueab ;
Hzopv xpemb muaa fpama Bee-
soroAa. H peve emy Byii Typb
Bceeo.1oal: oanunb 6pamb, oaunb
c6bmnb cebmaviii mu Hzopio, oba
eceb Ceambeaasanva; cbaaaii,
6pame , ceon 6pbavin KoMoHn , &
Mon mn zomoew , ocbirann y
Kypoexa na nepean ; a monw mu
Rypann ceBaomn rb memn , nosb
mpybamun nosnms , moAb weromvl
absaeabanvt , Koneysr xomia eb-
ckpbmaenn , nymu nmv 6biomn
Apyzor umb 3uaesn, ayun y nnxh
NANpAKENIt , My OMEopenst

“CARIE 20l IOy 2 20 X A

wroms axvi chpvin e1bur 6b moab,
nyyn cebe vinn,a Kuasio caasb.
Tozaa ebecmymie Haops Kuaaw
eb3z1amb cmpemens , i nobxa no
yncmomy noeaw. Coanue emy
mbMoW yme 3acmyrnaiie ; HOIb
CMONYHLIR €M) ZPOI0I0 MMHYL Y-
6y an; cenemb 26Bpunb ebcmasbu;
Aneb kanvemb spbxy Apesa , se-
Anmb nocayamiy 3eMAn He3nae-
ub, 8ab3b, n no Mopiio, 1 no
Cyairw , n Cypoxy , n Kopcynmo ,
» mebB Tomymoparxanverviii 615
eanb. A Iloaosun wnezomosamu

KoMy ; #Am mocwbmb namb, sbiik
boans, sayrb» Beaecosn! Konm
pxymb 3a Cyaomw; rpeMums ciasa
b KiesB; inpybm mpybains s
Howbropoah ; ssamMena cinoAwns
b Ilymusab; Hrops miemnp mu-
aaro 6pama Beesonoga. By#d Typb
Beesonoas mbujacn cuMy: ozund
bpams , oanks cBbmb ceBmAbIA
mu  Mrops , oba Mm cuuospa
Geamocaasosst § cbaaai, 6Gpamn,
cBonkb bpicmpbixb KOHEH , a MOM
romosst n ochinaunt y Kypcka
Buepesn ; mon ke Kypuane nesycum
Bb UBAp crmpbaame, nogs IMpy-
6aMH TIOBMITIbI , NOAD  1UAEMAMKA
B3AeABHAbI , KONHIEMb KONIA BOC-

ROPMACHDI , TYIIHN UMb nsa‘chth,

OBpart MMb 3JHAEMbBI, J\ylﬂfl y HHXD

HAITAHYHIL ., KoAMAHDI GIrHBOpENLl ,

CubAR NICLTPRUDE - CAMKH CEAUYIND ,

Kakb cbpbnie  BpoARm BB HOAD ,
nuga cedbb wecrmu 5 a Kuasw caasul.
Torza Bcmyunab Kunazs HMrops b
3nambiA empemena , H Hobxaas HO
yncmomy mnoaw. Goanue bmow
TIyMb €My HPErpaEARAQ , HOYD, Clie-
HA OHIBCITIpAXy, MIKLb Npobyanaa §
apbpn BoOmMB MO zepoTams; AnsD
Kpuinmb Ha sepuinyd gpesa, zaems»
anamp 3enxb meswacmoii, Boarb,
n MBcmamb , PaCHOAOKECHNLINDG Y
mopa u Gyan, n Cypaxy u Kopcyun
n meob, Tewymapakancrifi Hoa-
Baub. Honosum me wmezomosvimn
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Aopozamit  nobBeoma kb Jony
seaniomy ; xpeivamb. mbabar
oAy nOILL , pUn Aebern pocmy-
wenn. Heope xb Aony eon sc-
aemb : yxe 6o 6Bavt ezo nacemd
nmiys ; nolobiio eAbun eposy
sbopoxamb , o apyzamb; opan
waokmomb na xocmu zeéfpn zo-
eymb,ancuun bpemtymb na ypb.ae-
notr wumst. O Pyckaa zemae !
yxe aa lllcaomanenl ecn. 4.abeo.
Houwv mpruemd , zapa cebmd za-
naaa , Mbzra noaA TNOKpLLaG ,
eomb caaeisi- yene, zoeopd
aanys yoyan. Pycuwn ecanxaa
TOAA YPLAEHBIMKI HARIMDL NPE20~
poAnua, wigyur cebB.-ymn, a
Knnsio carassn
Cb sapania 6b namxb nomors-
-mama rrozauslA nabrvt Horosepn-
KLIA ; It pacCyIuACy cmpii.;:amu To
noo , nomuara kpaciela gbexwt
Hoxosenxvin, a ch numn s.1amo,
It MABOAOKBL , i APAZLLA OKCAMIL -
mot ; opembmaMe n AnonurnaMie,
3 KOXYyXbl HAMANIA MOCHbLL DMO=-
emumn ro boaomomb i pA3i-
evivbh mMbemomE, n scArvivm
y30potsit Honaosenxmmn.Upv.aend
emazb , 6baa xoprwzoss , ipv.aena
HoaKa, cpebpeno cmpyxie xpab-
ponyCeamcaae.no. gpen.aemb
e noab O.1v2060 xopobpoe anls-
Ao aaaeve zatembao ; neGoraonb
a6 AL nopox aeno, un cokoxy, un

AoporaMu no6bxars wb.Jony senm-
KOMY ; Ppa3zacincA €Kpbifih IMeAers
BDb IIOAYHOYU , NOAOONLIA Kpuky pas-
aermbpuinxea  aebeged. Hrope x»
Aouy Boiicka Beieranb: yme MIITHLbI
6Bay e€ro macynrs; BOAKM YMHO~
AAOMB CIOPAXDb 110 OBPAraMDb §j OPABI
KpHROMD Ha Rocmin 3pbped cawBa-
0B ; AUCHIIBL  AQIMb Ra HarpA-
upie mumm. O Pycran seman | mu
yke 3a Ilferomaunems. Joaro umous
MpOAOAKACIICA , CEDITOML 3apa He
ABAAEINICA ,. MIAQ JIOAA TIOKPBIAR ,
COAOBCH YMOAKD , TAAKM KpH4amib.
Pocciane npocmpannuiz noan npe-
IPAARAM OATPAKBIMU WKITIAMHM , RLLA
ceOB uecmn , a Kuasio caasor,.

ITo ympy »» mamorw Poecinne
NMONPaAn HOraM¥ HeYeCINBbie NOAKH
Ilonoseuxie, u, paasiacs, kaks cnrph-
Abl , TIO TIOAID ,. TIOMYAaAR KPacCHBIXb
Aben Ilonovenruxnb, a ¢b HuMnr 30~
AOKI0 , boramibin mKagm n Aoporie
bapxamnl ; opmMaMit , TAAMAMA .,
mwybamn u scarumn vapaaamn Iloro-

BCUIKMMMA HAYAAH MOCIMD! MOCIMUIMb
110 Tpa3HbiNb MBemanbs. n Goao-
mawmb. DBarpanoe snami, 6Baaa

XOpyIBb , GarpAHas YoaKa, cepe-
bpenoe apeBko aocmaancy. xpab-
pomy Ceamocrasuuy. Jpemaemd
L nonb. Oneroso xpa6poe rebsgo-,
He POAUAOCE
;P

AAAERKO SMB[I'I'BBLII“;
OHo Ha 0bnay Hu ©COKOAY,



{

kpeuemy', wit mebb upbuniii soponb,

fiozanviii Hoarosunne. I'saxh 65-
xnmb cBpornd eabromb; Konvaxb
emy cabab npasums rb Adony
6eANKOMY".

Hpyeazo Ani ée.riit pano wpo-
sasviz 3opr cebmb nosbaaromb ;
ypbnoin mywn b mopxa wAymb,
xomamb npHKpLLMIL X CONUA :
a ¢b wnxb mpeneuyms
mabuin , Gorme 2poMy eeankomy,
wmmi qox 0 cmpbaamie-cb Jo-
Hy eseanxaze: my ¢A roniemb
npraamamie, . my ca cabaamb no-
mpyuamn o uteromor Horosey—
wvia, na pbub wa Karab, y Aony
seanrazo. O Pycxar zemal ! yxe
ne leaomanemb ecn. Ce ebmpu ,
Cmrpuboxn enyyn , ehiomb cb mo-
pAa cmpbaamn na xpatpvra nabro
Hzopeaw/-semzrwrrymremb; pBror
Mymno MeKymbs; NOPOCH. NOAA
npurpviéaromb ; cmasn  2aa:0-
aromb, Hoazoenun naymb omb
Aona,n omb mopa , u omb echbxh
cmpanh. Pyckora nabror omemy-
nuuia. Abmn 6bcosn Kankomdb
noAR fApeopoAniua, a xpabpin

- Pyenym npezopoanwa ypbaeuyi-
mi wnmot, Apb mype Beesoroab!
cmonn na bopown , npviyien
na éon cmpbaamn, :pem.aemn o
me oMl MeW¥H  Xapaay KHblIMH,
Kawo Typl nockovriue, ceonmb
s.ramoimnb uerononbnocsbunean,

-CHMNiIE
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Kpeurmmy, nn mebB, depnwii sopons;
nevecrmewit. Hoaosuannws., 1'zakb
6bxums ¢Bprivs BOAKOMD, a Kow-
YAKD CMY AOpOTy MHOKa3piBaelb Ky
JAony meankomy. - ‘

Ha apyroi aens ouens pane xpe-
BaBaA 3apA csbmb Rossbujaerns j
YEPHDbIA NIyYd Cb MOPA HAFMDB, XO-
MAMb MPAKPHLINE YeMbIpe COANA :
a HUXbh  fUpeNCUYINb  CRHIN
6mmb rpoMy BCAMKOMY 4

uab
moanin ,
uwmmn AoxAw cinpbaavn cbv JAouy
BEAMKATO ! INYINb KOMNBAMD TOAO-
MAIlbCA , AIYIND cabAaMb nnempec—
kamsca ob6b maems Iloroereuxie,
Ha pbkb Kanab, y Mony seauxaro.
O Pycran zeman ! yRe e
Bb HIAKOMD €COCINOAHIA , BL KAKOMb
Mleaomans. Boms wsbmper, neysn
Cmpubora , »biomb ¢b Mops cmph-
Axmr wa xpabpmé fionkn Viropespi!
CUTyYuins 3eMad, pbka mymno me-

“HIb1

KyIb , MPaxb TMOAR TOKPbIBACIM D,
anavena wymams: [Jeronin nayms
omb Jony, n ombL Mopa, n omb
Bchxb cmpans. Pyccrie moaku om-
cmynmnan. JAbmu 6beosn xpukomb
TOAA lperpaauau, a xpabpme Poc-
cinne wperpainin GarpAnmivMu upn-
mama. Tut, Apb mypb Beerorogn!
cronllb b6paun, 6pocaewn
cmpBabl HA BOMHOBDL , CTHYUHTHD 06D

xaApary Kuvimu
Typlb wockaRaAb, ocsonww

SAAIMbIMb  WIAEMOMD  TIocsBunsad ,
* *

Ha

HIAEMD} MEYAMIT,

Kyaa
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mamo Aexamb- noanvlA- 20.%06b1
IToaoseunvia; nockenanst caban~
MK EagenviMr meaomvt Qeapy-
exsrz omb meb5Apb Type Beeso~
Aoge. Kar paust popoza., tpamie,

Babeieh ymun n ‘xneoma, u pasa

Upbunzosa, omnn saama cmoaa,
® C6OHA MRIABIA. Xxomin KPQCH,DIH
I'abboenst cevivan n obwtvas.?
Boraw ebun Tpoanw , mreny.ra A5~
ma Apocaasan; O6sian mabpn
O.206b1, Oavza Ceambcraeanyi
Tbii 60 Onredb- mewerd. kpamoay
Kosaume-, un Cmpﬂ.f’lbl O 3CMAH
ebnmwe. Cmynaemb. sb szamb
empemens 8b :parb Temymopora-

ab. Tome asonl caviina aueHbvlIE

seanknii Apocaass cvind Beeso-
AOKD > @ Baasnmipb no sex ympa
yum saxaagawe ob Yeprmnzoeb ;
BOPHC& Xe Brvecaras.inva crasa
na cyab. npreede, n Ha Kanwiy
AGIERY  MATOAOMY. OCINAG ,
abray O.x206y xpabpa n Maaia
Kuaza, Cbmonxe Kanavi Con-
monabxe noeerba omua cecezo
MeAK 10" V 20pbChRitMK HHOXOAbYBL
xo Ceambii Cogin. xb. Kiesy.
Tozaa npn Oasbh I'opncaastunin
chawemen, v pacmaems ycobn-
yami; nozrbautemy wuans g ax i
Foxa aeuyra., b Knaxwuwxb xpa-
Moraxb ebun verosbroms cxpa-
muniace. Tozpa. no Pycxovi 3em-
ar pbmro pamaesh rurwaxyms,

B,

MaMBb AERANI HETECIMHBHIA TOAOBDL
Honosenkia ;3 neperorombt cabaamm
KareuniMmn  Omapckie 1waeMnt omb
mebn , Apb. Typb Beesoroan!
Kakin , OGpamiisi, paust zas uero
6yaymb Aoporu , KOTAa 330blAb Mo
wecmb, XH3Hb, rpagb Hepunross.,
OWICUCCKilh 30A0MOK TNpecmoAs o
6BOI0 A06pYyI0: BOAIO , DpEKpPAcHON
FaBb6orupt wpasb m obpivait. Buian
ebbagn Tpoanosur,. MuHoBaaucs AB-
ma fIpocaasosn 5 6u1an noaxn Oaera
Ceamocaasunua. Cesi Oaers Meuemn
KPAMOAY KOBaAk, u cmpban no sem-
A5 eBaab. Oab BCMYNHAS Bb 3AQINLIA
otnpemena.so Tpash Temymapakann ,
R €eii 3RYKD CABILIAAL  CcMaphli
peankin Hpocaanb, coinb Beenono-
A08b3 a Baagumwipb BcARoe ympo
yurs saxaaznisarb  sb’ UepuurondB;
Bopnea xe DBauecnasnuya caasa Ha
CYAD TIPHBEAX ,. M HA WEAKO60E
3€ACROE NOKPBIBAAO TIONOKUAG 34
obuzy xpabparo. moaogaro. Knnas
Oxrera. Cb moin me Kaarst Ceamo-
TTOAED nopeAbad B3AINL omIia
csoero cpegu Benrepckoit Konnnijn
pb  Kiess xb Csamoin Codin.
Toraa mnpn Oaerb Topucrasuyb
chbarnce u  BoapacmarH 6pann §
rubra zmuzun  Jaxas - Boxesvixb
BHYROED, coKpamairca sb Kueaxec-
HAXb FPamMoraxb pBrB. weannbuec-
riii. Torga no Pyckoi# semab pbako
cAapitanb ObiAb  TAadch semaexbap-



(

Hb vacmo 6pawnn PAAXY My, Mpy-
ria cebb abaave ; a zaanyn €600
phube zosopaxyms, xomame noe-
mbBmn na vesie. To bvizo 6b mot
pamn , 1w8b mu mabro; a enpen
pami He cawuuano : <b zapania
Ao cevepa , b sevepa A0 cebina
aemamb empbave kaacuvia; qpnm-
aA0mb. cabai o weaoMnl ; mpe-
wamb xonia xapaayxuovifd , 6éb
oAb nesnaemb cpear zeman Io-
saosepkein  Upbna seman noab
Komsumat , Kocmumit Guaa nocha-
Ha , @ KPQOLIO ROALANG ; NLYy2oH0
s3biqouia no Pycros seman. Ymo
MU LYy MRMEB , YO M1t 38CHILIMb
Aasena  paito npeab zopamun ?
Heops nabret sasopovaemb; kaan
6o emy mMnaa Gpama Bceeso.roaa.
Bumaca aenv, brmaca apyzuisi:
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1{orb , HO YACIIO BPanbl KapKarm ,
ADA# Mex2y cobO0 MPYNbI; A FAKH,
#eaan aci’Buis’ Ha KopMb, pacnpo-
CINpaHAAM Kpnkb  cnoii, Takb npo-
HCXOAMAO BB 10D 6panyn, 1 BbL mBxs
HOAKAXD , @ HIaKOW Opanu , KakoBa
sbvB , M He cabixano : . cb yimpa A0
Beuepa , ¢b peuepa Jo csbma ne-
wAMb cinpbasl Karenvd, criyyams
caban 06Bb IWACMDBI, TIPe AL KONbLA
XaApary XHLIA , Bb HEIHAEMbBIXb 110~
AAxb , cpean seman  ITloaoscrkoin.
Houepwbaa aevan 1oap Konbima
MH, KocmbMu 6pira 3acbane, a Kpo-
Bil0 HOAWIA . OTOpPYCHHbIE CHMb
MMoaosist 3o BB Pycckyo aem—
ao. Yo sa wymb, o 3a 3ByKh
maks pano mupead sapewo? Irops
BEAEIMDL NOAKN CBOH § Xahb eMy Mi-

aaro Gpama Beesoroaa. bBunancs geus,

mpemuAz0 An KD oAy Ani¥ nas i 6GRARCH ApYrok- a na mpernii npeab

Aaowa cmazn Hzopeevi. Ty ca
Gpama pasayumcma ua 6bpesb
tuicmpon Kaaan. Ty xposasazo
énHa ne jocma; my mrpb AOKOH~
yawa xpabpin Pycuwn : ceumui
ronoKIia , @ CAMR OAeZOuIa 34
aemaio Pycryro. Huwnwme mpasa
HAIOUAMK 4 & APESO- CMY2OI0 KD
eman nperacunzocs. Ve 6o,
6pamie,ne eecenan zognnd ebema-
Ad, y&Ke Ty Cmpiin CHAY NPRKPLL-
aa. Bbemaaa obuaa 6b cuaaxh
Adaxv-Boxa enyra. Becmynnab
Abeow na semarw Ipoanwo,ebenae-

MoAyAneMb Maaw 3namena y Mropa.
Tyms 6pamba pazaysnaues ua be-
pery 6ncmpodi Kanavi; myms kpo-
BaBATO BHNA HEAOCITAAO} M YMDb HHPD
Kouwununm xpabpme Pocciane, csa-
Mo8b HAMOWAI , 4 CAMY MOACIAM 34
aemalo Pyccxyo. llonmxra mpasa
Ol XaNOCHIY , 2 APEBO OINlb Teuanu
Kb 3emaB nuperrounaocs.,  Yxe,
6pamuu , BeCEAOE BpeMA
- CIIYNHAO , K¢ cIao.

He Hil-

FKe  CHADL
Bozcmana obuaa Bb curaxs Jaxs-
Boxwxb puykoss. Ona, Bemynues

Aianoo sb gemarn Tpoanosy , soc-
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CKAAQ AebEUNBIMIL  KPBIABL  HA
cunbmb moph y Jony naewyun ,
ybyan xnupna epemena. Veobnya
fnunzemb na nozamvlA nombe,
perxocma 6o bpamb bpamy : ce
Hoe, 4@ Mo MoeXe; H HAYALA
Kuasn npo maroe, ce senroe
mabenmn , a camn na cebb rpa-
Hoay xosamn: a nozanin cb ecBxh
cmpanb nprxoxiaxy €b no6b-
Aamn na zemaio Pyckylo. Ot aa-
Aeue zasige coxoab , mmuus 6va
kb mopro : a Hzapesa xpabpazo
nabxy ne wpbeumu. 3Ba unmb
Kankny Kapua n iKax , no ecxovn
no Pycroii seman, cuazy mpiviovn
6b naamanh posb. Kenr Pycria
sbenaarawace apxyun : yxe wanb
coonxhb Mnavixhb raib un Muicaino
CMBICARTIH, UK AYMOIO CAYyMamit,
Hu ounMa cbzargamu , a 31ama
® cpefpa ur Maaro mozo nmompe-

namun. A ebcmona 6o, 6pamie,

Kieab myzoro , a UYepunzosh na-
nacmeMit ; MOCKA PA3AACA No
Pyckoit 3eman ; -nmevarv xupha
meye cpeas 3eMan Pycxovii; a
Kuxzn camn na cebe xpamony
rosaxy ; a nozanim camn mnobb-
Aame wapniiyuie na Pycryio zem-
J10 , eMaaxy Aaws no 65l omb
asopa. ~Tin 6o gea xpabpan
Ceambecaasanva , Heopw n Bce-
80.1040 yxe aky yOyan , komo-
Py mo bawe ycnnab omend

NAECKand AebeZuHLIMH KDHIAAMR Ra
cunems mMopb, y Jony miemyun,
npobyaura ybuecmeennsvla Bpemena,
Mcueana y Kunzeir 6pans npomnas
nesbpubixb ; nbo 6pams bparmry ro-
BODUAB: CE€ MO€, M N0 MOe Xe;
navaan Kuaspea 3a maroe rosopams
cie Beamkoe, m camnm Ha cebm Kpa-
MOAY KOBAaImib ) HedecHBble XE CO
pcBx: cmpansd BCIMyNaAK ¢b Ho6b-
Aavu Bb deMao Pycekyno. O! sane-
KO 3aA€IIFBAB  COROATL, TOHA HINARL
KD MOP]D: a Hropena xpaﬁparo
TOAKA He Bockpecnms. Bb cabab
32 HuMb ROCKpukEyAn Kapra n HKan,
n nockakanu no Pycckoii semns, 6po-
cana mapb H3Db MAAMCHKDbIXD POI’(_}B'I»
daphixarn  Eenbl ?_yccx'in , Upnrosa-
pnBax : yE¢ HaMb MHABIX® Apy3eR
CBOMXD HH MBICATIO B3IMBICARING , AU
AYMOI0 83AYMAIlb, AN 64aMa y3phins,
a 3AaNIOMb U CpebpoMB Hu Maro He
Yyxpauiamscr. Boacmenaas , 6pam—
uu , Kiess omb nevaan , a Yepun-
TOBb OMb HATIACTIN §} PAZAHALCH
mocka 1o Pyccko# semab ; y6uns-
CITBEHNAA JI€YaAb TIEYEmD NoCpesn
aeMau Pyckoii ; Kupana camn na cetn
NPAMOAY KOBAAW ; a HeyYecmuBbie,
nanajas cb mo6Bramu ma Pycckywo
B3nMaan aans no 6bakb
cu gsopa. M6o mb asa xpabpuie
Csamocaasitin , Mrops n Beeso-
A0AD , Pa3byAuAM AODKB , KOINOPYH
ychinuAb omeusb uxb DBeanxii

3CMAKO ,
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#xl Ceambcaass epozustsi Bean-
wowii Kiescxoiit, I'posow Gawems ;
npumperemarl ceonMmn CuAbHbE-
it nAbRBL 1 XAPAAY KHBIMIL Me'n;
nacmynu na semaio Hoxoseyryio;
npumonma xAbmw 1 Apyzei;
eamymu phxn n ozepvr ; ncceynn
nomoxn u boaoma, a nozanazo
Kobaxa ush.ayry mopa omb xe-
absnvixh eeanknxb nabroeb Ho-
Aosepnxh, ako snxplb guinopice:
1 nagecn Kobanb eb epasb Kiesh,
6b pnannyb Cemmbeaasan. Ty
Hbmyun n Beuegny , my peyn
3t Mopasa nowomb caasy Ceamb-
caasarm, xawine. Kuazn Heopn ,
nie nopysn xupb eo anb Kas.av
pbror Hoaocseuxia, Pycrazo 3aa-
ma nacwinawma.. Ty He:opv Kunse
avrchab n3b chpra saama, a &b
cBaro Kowieao ;. ynvina 60. 2na~
Aomb 3abpaavt, a éece.rie nounve.
A Ceambeaaevr mymend conb sn-
Ab: 6b Kieeh na zopaxb cu nove
cb sevepa opalbeaxbme. ma , peue,
ypbHOW NATOAOMON; HA KPOoeambl
mncoeéb. Upbnaxymw mu cniee
anito ¢b mpyaome cubuweno ; coi-
naxymemit mbuiemu.my Aot noza-
notxch m.mh’oeunb BCAHUKBLIL Ken-
Wjoze na AoHo ., 1 whkyombh ma ;
yxe avekvr 6e3b wnlbca emoend
mepers  3.aamoepbebul.  Bewa
nouws ¢b. eevepa bocyen epann
sbazpaany , y Habcuscka na, 6o-

L4

Knase Kiepcriit Cpamocaasy 1pos-
Hbli‘i.. Cmpameub. Ghl‘-\'b ; pchxn
IPHBEAD - Bb 'IT[I)CIIem‘b CBOMMH CHAR~
HNOARMME

NbiMnQ n -T(I])(I./!_)/‘JKHIJMH,

MEeuaMu § HACTYNUAD Ha 3emaio llo-
AOBCIIRYIO , NPRINONIMAAD XOAMBI If
ompare , Bo3Mymuab pbrwn u ozepa,
H3CYUIMADb TIeMmorn n Ooaomaj. a
veuecrunaro Kobaka 1an Ayrn mMop-.
CKOM H3Db CPEAHNHDI CHABIDIXD BCAH—
knxb 10AR08b Moroseyruxs, nos06-
10 BUXPIO, HCHIOPTHYAL ! 1 OYYITHACK
Kob6akns nb ropo,q'B K'l'cn“B, BO ,a;noPuTs
Cpamocaasosoyn. Tymb HBmum u
Benermiane, myran I'pexn u Mopnnqin
npocaasamoms Ceamocaasa, xaab-
tomb Kusza. Hropr , norpysmsura-
ro. gobaecmp na aHo Iloaosenkoir
phxu Kaaant , nacomasmsn Pyccraro
aonroma. Tymb Knase Hrope nepe-
cbab. u8BL  csoero. aoaomaro . cba-
Aa b cBaro Koweeso ; yusian To-
poAckin cmbubl, u Beceaie mounKao,
CaaniocaAasb MymubliA CONb BuABAL !
BL Cil0 1OYb ¢b Beuepa, HA ropaxb
Kiesckuxs, pasckaspiars onb Boa-
pam®» , oaAbsaam MEHA
TIOKPBIBAAOMD NA IIHCOBOM KPOBaIMn g
uyepnaan Mub cuuHee BHHO Cb AAOMD
eMBrlanmnoe ;. My CTBIMI
KOAYANANM HeNpimMEeABCKIXD
my.aKkosnh na Aono Moe Kpynubid
KeMYYlbj M CHAGPAAM CO MHOIO,
8L 3AANOBCPXOMBL mepemB

HCpHLIMDB

ChIIIaAR
i13b

umo
MOeMb. AOCKH. 6e3b JCpPEeRAAAUNDL,



|
aonn 6Dwa acbpyr Kicawo, u ne
coutio Kb ennemy mopro. H pro-
wa 6oape Kuaswo : yme Kuaxe
myza yMb noAounAa ; ce 6o asa
corxoaa cabmbema ¢b omnug cmno-
Aa 324mMa, TOHCKAMK  2pald
Tomymopokand , a 21060 nenwmn
mweaomoms Jony. J xe cokoroma
wpravya npunbuarn nozansixd
cabAamit , A CaMalw onycmowma
6b nymniwt xeabauvt, Temuo 6o
65 b T aens : 26a coanpa noulp-
kocma, oba 6Gapanax cmabna
nozacacina , # ¢b unumb moroan
mbcapa , Oaeb u Ceambeaash
mbumolo €A noao.aoKocma.
phub na KaaaBmoena cebmb no-
kpvraa: no Pyckod seman npo-
empomtacx Hoxosyn , axn nap-
Ayxe bszo , n 6b mopd nozpy-
amgcma, M GEANKOE
noaacine Xnnosw. V xe cnececn
xXyaa Ha Xeaxy ; yxe mpecuy
Hy KAQ RA 601010 ; yXe épbxcra
anes na semaro. Ce 6o Iomerin
xpacuvra yBevt ebenlina na bpesb
cnuemy mopro. 3eonx Pycroimb
saamomb, notomb spema Bycoso,
wexbiomb  meemv  Hlapoxawo.
A Mul yAe APy XHHQ KanIL 6CCe-
Aia. Tozaa Beanxii Ceamc.aash
H3POHK 3.1aMO CA060 CALIAMI
cmBueno ,u peve: o MoR coinosyn
Hzopro n Beesoaoge! pano ecma
navara flloroeeusyro semaro meun

6ysicmso

Ha
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9mo ¢ BeYepa BO Bewo N0 Bycoosi
Bpanbt Kapkaaw, Gnitn y labrera
Ra foronun vb foaunB Kncanomoi,
M uMio & HE MOry COTHAMB MXb Kb
cnuemy mopio, Ho Boape sBmann
Kunaaw : yxe , Kuaas , nevarn ymomn
osAdabaa; nbo ABa coroAan cammBan
Ch OIMEeYCCRATO IoA0IATO npecmo.\a
nckame roposa Tevyinapakaan uan
nanumeca mwremoms Jory. Yaxe
o0pybuan KpuABA cokoAamb cabanmu
lle'lecmﬂllle'h, a CaMAnXb 8b H('e.:'\'ba-
ubig ybuu onymaamn. Temuo 6Guire
B'b TMpenila AeHb . ABA COAHIIA “O!\“l(’p—
KAu, 0ba Garpanpie crmoana noracan,
a C¢b HUMM N MOAOAbIe MBcaywm.,
Orerv u Cnamocaasb samsMHANCE.
Ha pBxBb Kaarb mova caBmb nompa-
unaa : apecmepancs HoaoBn , no-
AabHo mapaosy TRB3AY., .10 3emaB
PyCCKOﬁ y TIOTPJ/'SHJIH UHJ’I‘O BDb HPO—
macinb, # nYBMb npuaaru Xany neau-
roe Gyificmso. YXe nanara xyaa na
'XBaAY § yxe socmiara 6Bia Ha Boab-
‘HOCIMb; yXe TIOBeprcA An ol na aeMalo.
Tomderin wpacupin  xBswm socnb-
.BATOMIb Ha Heperaxb CUBATO MOPA; H
ssona Pyckamb 3010moMBb, npocaas-
ARONIs spemena Bycoesl, ybaaxawnms
-mecms 1Haporanosy ; no y macw,

Apyxunua, ibmb ywe secerin! Toraa

‘Beanxin Kuazp Cramocaarr, nenyc—
ATINBL UIB JCIID 30A0MIOE CAOBO ,7CO
-caedammn cvmBruannoe., NIaKb -TOBO-
puab: O .coinossa Mon, Miope
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gebanmu, a cebb caasm nexamn,
Hb nevecmno oaoabeme: nevecm-
#o 60 Kposs nozay¥0 npotiAcme.
Baiw xpabpuin cepaya b xecmo-
uemb xapaxrysb croeana , a b
Gyecmi zawna.aena. Ce .1 cmeo-
precme moei cpebpenesi cbannb !
A yxe ne gk Ay 6.1dcCin CrHAbHA-
20, u Bozamazo r MHo2080K Gpama
moeza fpocrasa cb YUepnuzoss-
cknmic 6oraamu , cb Mozymer n
ch Tampanst n cb Lleavbupor ,
s cb Tonvaxor , n cb Pegyzor, n
ch Oanbepvr. Tine 60 bec unmoayn
cbh zacanoxnnxpl kAuKoMb nabrot
nobBxarwomb , zeonavr 6b npa-
Aeaniorw craesy. Hb pexocme My xa
umbca camm , npeaniow caasy
camn moxumumb , -a 3aAHI0I0 CA
camie moabanml. A un anéo ca
bpamie cmapy nomoaosnmmu ?
Konn coxort-sl#mmext 6sr0a~
emd, evicoro mmuub ebabneaemb;
ne aacmb 2ubzzra ceoezo ab obn-—
Ay, HU ce 310 Kuakxe mn ne
nocobie ; na mHMUE CA  20ANHDL
obpamima. Ce Fpumb kpruvamdb
oAb cabaamn Hoaoeeurvimu
a Boaocansmupl noil panamn.
Tyza n motra cviny Ialbosy.
Beanrniit Kuaxe Beesoaope! ne
Molc.Alto it npe,-’tcm’Bnm. H3Ad-
Aeda , OMuA I IAMa CMoeaa no-
6ar0cmi ? Tor 60 moxewn Boazy
éccavl packponnmi , a Aond

u Beenoaoan, pano navaan mMevamn
MOTpy*ams 8b caeapnt aeMaw Iloro-
BeUxyIo , a cedB caaBbl mcKamb ;) HO
Hevecmno oponbhie paure ; nbo ne-
yeCmHO MPOAMAM KPOBH Hedecmu-
Bbixb, Xpabpma cepAya Baulm Bb
KCCMOKOMB xdpaay2b crosannr, a

‘Bh byidcmsh sarareHbl. Cie au co-

misopuan cpebpucinoii cbaunb Moeii!
f[ yme He BUKY BAACIIH CHABHAIO M
6oraniaro , u  MHOTOYHCACIHDIXB
BOWCKb bpama moero flpocrasa cb
Yepunrorcknmn Bvrramu , cv Mo-
2ymamit , Tampanam , cb
Hleavbnpamn , c» Tonwaxamn ,
cb Pesyzamn n cb» Quvbepamun,
KOH 6€3b IfUUIORb Cb 3ACATLONKHI-
KaMit KpUKOMDb D0AKM nobbRaaomb,
apysa caasow npaabaose. Ho mn
CKa3aam : 6yieMb oann My Xamsch,
OAHN MPEACMIOAMYI0 CANBY HOXH-
mMums, 1 OANN ‘TOCAB yIOMen -no b~
AnmMcH, A wyapedo am, 6pamiist , u
CHIApOMY somoaogbms ? Korga co-
KOAL Ha Zobuiub 6uigacmib , moraa

Ch

BHICOKO NMINIIb 3arolAcMb, u e
Aaeinb BL obpay raBaaa €BoCro; Ho
6bacirsie Knazeft ne s novome muh:
speyena usmbiunnuce. Bons Yprwn
EpuumIsb 1045 cabaavu Ilorosenyri-
Mit, a Banguwmipp noas panavn, [Me-
9aab # mocka eninyL'abbos v. Beankii
Kuasze Beesonoan! ne nepeaeinbiin
mebB , 11040610 Mulcaw, n3zascka,
AAA 3AUIAIEL OIMEYECKATO S0A0MIANRY

3
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meaomot eviavami. Ake 6vr mo
6orah , mo Goraa 6br Yaza no
rozamli , a Koweit no pesanB.
Tut 60 somemn o Cyxy Xueni-
i wepewnpvt cmpBarmn yaa-
ammin coinvr I'abboevt. Tor 6)7i
Piopnve n Jaevige, He eaw am
2AAYEHBIMIL  HICAOMBL 11O KPOON
rmaasama? He saro e xpabpan
APy Euna peikaromb axst mypn ,
puanenst cabaamu KadenpiMi , na
oAl nesnaemt? Bemyrna Io-
criodnna 6b axama cmpevens za
obieay cezo epemenic , 3d 36MAIO
Pyccryrw , za pawst [Fzopeesot ,
6yezo Ceamecaasanua ! aanu-
xot Ocmomvierb Hpocaase ovi=
coko cBanwie na csoemb zramo-
rosannbmb cmoal. foanepb zoper
Y eopervin ceéonmn  EeabBanvimn
nabxr , sacmynneb Kopo.tcsw
nymo , aameopr 60 Aynaw eo-
poma, Meva epemenst ypesb ob.aa-
ity cy Aot pAAa a0 Ayunazx. Fpoaut
meon no 3emaAmb mexymb ;
omeopaeurt Kieay epama ; cmph-
Jageute ¢b omna 3.1ama cmoaa
Caamann 3a semaamn. Cmpb.aai
Tocnoanne Konuuxa , nozanazo
Kowea 3za zemaro Pycxyro , sa
panvt  Hzopestr  byczo Ceonin-
caasanua. A mor 6y Pomane n
Memitcaaase ! xpabpax  moic.iw
nocnwinh each ymb mna abao,
Bricoxo naasaewn ua Agbao eb

upeciiona ! Tur mokews Boary rec-
Aavn packporiemss a lonn ae wa v
zhiAniTe,. Koraa 6ot it 6niab, mo
6uiaa 66t mena rio novam®, a ompors
no peaann. 160 mu moxents nekyc~
MBOMD YAAABIXD chiionsb LabGornixn
U CYXOMB NYIIU KIL6bIMIL LICPELitIL-
pamie empBaatus. O sm, xpabpore
Kngspa Piopurs n Jasuasb,ne Bauiv an
HO3AQUICKNbIE IIAEMB! Bb KPOBH MAa-
paan? {le pamn An xpabpbia ApyRMubL
puikaois , Kass Typie , pasennbie
KAACHBIMA CabAAMEB  Ba NOARXD He~
anaempixb ? Bemyuame , ocyaapn ,
BCINYNMINE BbCBOM 3AAINUDIA CHIPeMe-
na 3a obugy cero spesennu , aaPyc-
ERYI0 3eMNI0, 33 panbi xpabparorops
Ceamocrasnua. Ocvompieyn Hpoc-
aard Faannkia ! smcoko cngmimb na
CBOCMb 3AAMOKOBANHOMD Npecmonb;
sameps Beurepekia ropnt  caABRbI
M LOAKaAMHM CBOHMN ) Ilp(‘I‘PﬂAﬂ.’\b
Kopoaw nymsp , 3amsopuib Bpama
Aynaa, bpocar maxecrin 1pe3b ohia-
Ea, FUpexkiaa cyast Ao beperosn dy-
uad. I'posnoe nma muoe necemcn no
BchbMb 3emaaM®B j mbl  omeopAclIb
rpamia Kiesa, bperib ©b otneseckaro
aaamaro  mpeciioan Cyamanoen sa
omaarenummu emasvn. BBii, Nocy-
Aapb, Konvaka, nesecmunaro Kouyen
za Pycrywo 3emaw, 3a panpl xpabparo.
IropaCeamocaasuya. A 8p1, Xxpabpbiis
Povans u Mcrmucarars, repofickas

MDICAL YMIO BOZHOCHITD BacL> Ha
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Grecmut, Ao coxo.1b na ehripexd
WHPAACA , XOMIA TN 6b Oy ri-
cmsb opoabmn. Cymu bo y earo
axexbzuvin nanopan nob wero-
aovt Aamrnckrrr. Thww mpecny
3eNTZ, H MUOZK cmp;mm Nunosa.
Awmea , Hmsasw | depemeaa , n
Hoxoeyn evaunn ceor rospheo-
ma, a 2rdasut €804 NUKAOHMILA
oAb moin AP ATy KHDLI.
Hb yme Kuawxe Hzopiw , ympnb
coanyo cabinl , a Apeso ne Go-
A02oMb ancmsic cponn : o Pcin,
no Cyan zpare noabrmma; a
H:opesa xpabpazo nabry ne
xphcumu., Zonb min Kuaxe ran-
vemb, i 30semv Kunawn wa robbay.
Q.20 rpabpun Kuasn po-
cnbaiw  wa 6pann. IHubzeape n
Bcesoaoalh , n sen mpr Mcomu-
C ARSI, e x¥Aa svkera wrecmo-
Kpiann , ne noblianeimn wpebin
cob b saracmun pacxvimuncme ? Koe

MCHIt

6@t 3AAMBLIL WIRAOMbBL 16 CY' AHHDL
Aankin w nmoer! 3azoposnme
ROI0 G6OPONUL CEORMIL OCMPLIMMA
empl.rann za gemao Pycexyio, 3a
panvt fzopeavt Gyezo Ceambe.nra-
eann. JV me 6o Cyaa ne mevemb
cpebpenntmie cmpyamun Kb pagy
Hepeacaasaw , u Jeuna Goxo-
momd mevenib owrimh 2poznsimb
Ho.r0uanom® noab kanwoM® roza-
wolxrh. Eannt xe Haacaaelh coinl
Baceu.1vkosd mossonm coonnm oc-

uo sk, Beicoko soaaemacine sy s
pOcCIlin HA JIOABIIH, KAKD COKOAL, B'h
Bo3AyxTs 1UHPAMINIACA, XOMA NAKMLY
Bb Apocmin of0abims; nbe umbiomes
Y Bach Keaegiue NAnop3n moih
Aamuncknvu maeMamu, omb Konxs
MaAd 3EMAA U MHOFIH cnIpasbr Xano-
nor Aurmsa, finna, Jlepeseaa u Io-
AOBUBI , KOUBA CBOH JIOBCPIAH M TO~
AOBBLI CBOW CRAONHAH NM0ABL 1B Meun
xapa.xyxusvre. Ho yxe Kunzs Urops,
crBIiBL COANIIA HOMpAUMACH , B Ae~
pespA He oMb f06pA AMCMILA HOPO-
#aam ; no Poew m no CyaB rvopeaa
noxBauan i a Hropesa xpabparo noa-
¥a He BOCKpeenmsb. donb kb me6b,
Kuass, soniems, u 3osems Knaseit
ua no6Bbay. Xpabpoie Kuazan Qapro-
suun gocnbar na 6pans. Husaps u
Beesoroan u see mipoe Memncrasu-
Y#, He Xyxaro THB3Aa Mg CTHORPLIAL~
Obl, B He xpebiemb 1106511 cebh
Baaciup noxminuan. Kb uemy saum
aoaoinbie maevbi u Hoasckin xonea
nwumm | Baropognine »b noxb Bo-
poina csoMMH ocmpmMA emphaavu
3a Pyckym 3cwalo, 3a paunt xpabpare
Nropa Ceamociasnua. He cepebpe-
HOW y&e crpycio edems Cyan kn
ropoay Hlepeacaasam,u Asuns yymuo
yxe metens Kb rposubive Iloaos-
YAHAMDB NOA KPHEONB NETCCITHEBIX b
Wascaars

Oaunp NIOABKO CuLllls

Bacuapkonb y TO3BOHHA CBOHMI

OENHIPLIMA MEYaMN O ixe MLrAnuios-
* *
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mppiny Meure o meromvt Aumoe-
CeKiA; npumpena cadsy A'B/{y CGO—
eny Bcececaasy, a camb noabh
upbaenvimn minmot  na wposash
mpael npumpenanb.dumoscrvimi
meun. Il cxomu 10 na xposams , it
pexb: apysnny msoro, Kunwxe,
nmnny kpieast npioab, a zebpn
xposs noanzama. He Gvico my
épama Bpruacaasa, ni apyeazo
Beeso.roaa ; eannd xe
KeMHoEny Ayuty u3h rpabpa mbh-
Aad, ypech saamo oxepenie. V nvi-
bt

J-t.’lPOHJ‘L

20A0CH , nouHlMe  &ecedie.
Tpybvr mpy6amb I'oposensverin.
Apocauee n 6cn enyne Beecarasan
Y HE ILOHHINMD CINA3K CE0H , 0T~
31INL COON MeUIL BEpeKenn; yxe bo
svickovncmme u3b abaneit eaaeb.
Buvr 6o ceonmn rcpa.uo,mniu nava-
CINEC RABGOAMNUIL TLOZANLLA- NA FCNLTI0
Pycxyro, na xisne Beecras.nio.
Komopoe 6o 6Bnte nacnaie ombdb
semanlloroseyrvin! Haceqomond
byt Tposun
KpeQir o absnuio ce6h 106y Thi
KANOKAMIE RoAnphea o kot ,
ckone kb epasy Ketesy, it Aomuecn
cupyxiemh 3aama cmo.aa Kies-

spbxe Dcecaash

cxaao. Crovie omb mex’h aromprph
aalpenl sb nabnowe , usb blaa-~
epaja, obbenca cunh mealb, ympl
CMPIEYCul  OMeopit
pazimnbe

XKe 033NN
spama Hosyepaty ,
eaasy Apocaasy, ckoun 6.1bxond

crie 3 yrnnymoXn.1b caany gBxa cno-
ero Beecaana, a camb ntogs Garpansiatre
WHILAMIE N oRpoRasAcHnon mpash
yupymoxenb Anmoscskumu Menanw.
H noxerasb, umobb ¢in kpovanas
MIPABA CAYRHAL €MY OAPOMB, CKAZAAD!
Apysuny msoio, Kuasse,
KpblabAMA NMpuosban, a 3slpir Kponb

Hmur b

noanzaru. e tsiro mymis bpambess
cro ku Bprauncaasa , wn Beesorogay
OARIb HCHVCIINAL KCMYYKHYIO AYUTY
usb xpabparo mbia upess 3onomoe
OXCpeADE ; YHBIAM TOAOCH , ITOHIIKAO
Becenie , mpy6nt inpy6amn. Popogen-.
ckin, fIpocaasns n Behb By Bee-
CAABOBDI, IPHKAOKRINE 3HAVENA CBOW,
BON3NITIE BO BAATAAMINA DpeAlbie Me-
U CBOM j YKC AMLUNABCH cAaasb ABAa
ceoero ; ubHo Bbl KPAaMOAMMEA CEONMMU
HAlaAM HABOAMIND HEUECHIABbIXD HA
Pyecryro sevamw , na xaans Beecha-
sosy. Kakoe Gbino macnxic onmb 3em—
an Honosenroii | Ha ceabvomn wbsb
Tpornosows 6poenan Beecaans xkpe-
6ii o Mnaoir emy abennb, Ouns,
HOAKpBIIACE KAFOKAMIL RA KORAXD ,
nocKakaArb Kb rpagy Kicsy, n xoc—
BFACH APEBEOMD 30A0UIATO HPECIHTOAR
Kicseraro., Onmb cnxn mbeins no-
CRAKAAL , 11040000 moniovy aebproe,
BB NOA0YE, 131 Bbaarpaza o Bpeva
6piBuLe €nneR MTABL, IO JHIPY Xe
60306bIMI CHIPILK)Y' CAMH ONIBOPHAD
epama  lHoraropoaa, yunumMoOEKUAL
caasy flpocaasosy, u NUCKaKAAD) KAKD



The Tale of Igor's Campaign: The parallel corpus of translations

http://nevmenandr.net/slovo/

(

Ao Hemunen b Ayaymoxb. Ha
Hemus'b cnormn emeniomb 20a0-
samit, mo.1omamb venn xapa.ay K-
uotmie , na.moub xusomb waa-
ayrmb , ebromb ayuy omb mbaa.
Hemnsb xposasn 6pesh we 6oro-
2oml 6axyme nuocbann , nochain
kocmbmie Pycxnxh cvinosb. Bee-
c.iusb Kuase awopemd cyaswe,
Runzenb zpasvt pasane, a camb
8D nows 6Abromd purickamie ; n3b
Kuicaa gopucrame go.Kypb Try-~
mopokand ; eeankoMy xpbcosin
6.10xoMb nyms npepuickaute. Tomy
6b Hoaoinckd nogeonunina zaym-
pernmoro pano y Ceamma Cogen
8D koaovroan: a onb b Kuiesh
zaonb cawuna. dwe n ebma ayma
6l apysb mbab , b vacmo 651t
cupagauie. Tomy ebiei Doaih n
npbeoc ipnrbery cuuicaenvi pe-
Ye: HIL XHLNPY , NI 20pUA3AY , R
nmnio 0paidly, cyaa boxia ne
Q! cmonamn Pyckosi
seMman, nomAanyeuie npbeyio zon-

MRy 1K,

1y, w npbevixd Kuaszen. Tozo cma~
pao Baaanmipa ne avab 66 npi-
2603 mmu kb copamdb Kiescknmb :
cero bo uvinb emama emazn Pro-
prEOSDL , @ Apy3in Adaenaoent ;
ul poszie Hoca umMb xobomer ra-
uymb , xonia morwomb na Jynau.

Apocaaenvinbeaach caviimnmb:
3e:3nyiei0  He3NdeMb , pawo kbi-
Yemb: NOJAEYIV , peye, 3e23NUCH

oI

)

BoaRb , 40 Hesuru cv  Ayaymoxs.
Ha Hemnrs, svBemo  cnonors, cie-
A0If'D TOXOBBI , MOAOIHATNG IWhiaMu
FaApa) KHLIMI , HAMOKY KuBomDb
EAMYIUD , BuBBRAOMEL Ayury -msb

_obaa. Kposanore 6epera Hesura, ne

206poyn 3achannl, 34CBARBL KOCITIb MU
Pyccnxb cpirors. Knass Beecaass
AlAcH cyauan, Kuakeckumn roposa-
M y"PﬂB:\ﬂ.’\'b 3 A CAMBb HOUDID 3 RAaKD
BOAKD , PHCKAAD § u3b Kiesa sb Twy-
Mmapikane A0 TBmMyxosh nocnbab
BEANKOMY XOpCYy, BOAKOMD DYIIb
nepebBxaas. vy 3p lloronxb pano
noasonnran kb saympenn y Geamoii
Codin, a onb BB Kieeb sBond caAvi~
IAAL. XONA Bb nHOMD IrBaD 1 pbaa
Aymia Oblaad , 04HAKO YACHIO O©Nib
6Bab Takony wbuyii
Boanb u npexae baaropazymuo npn-

CIMpazara.

mbsuab : Hn xumpomy, Bn ropas-
AOMY , M NmMrEB Topazgoil ne mMn—
noeamb cyaa boxia. O:! cusonams
mebb , Pyckaa seman, Bocnomuuan
Tpexnin Bpevena u mpexknnxb Kua-
sen. Toso ciaparo Baagnmipa ne-
BO3MOXKNO OLINO  NPUTBOSANIL Kb
ropams Kicsckumb: cero xe nniub
cipanu anavmena Popurospt , a pApyrin
Aasprgosni no cin, cabaasuincn Ma-
TYH4# M, CAMOTAXD 3EMAL0 AL YIITh,
KOllLA ®e 3kyuatp ua Aynab..
Hipocadsnnus roaoch capliiumen-:
CITPATIHOIW

KUK.}[ RO P'dll[) BO~

nicib  Onw : llUJ\C'i_}’ ¥ l'UBOPHIIl'b 3
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no Jynaesn ; omouwio Gebpaub
pyrasb &b Kanab pbyb , ympy
Knasw rposaesia c20 panvlt na
xecmoubmb ezo mbal. Mpoc-
aaeng pano naavenh 6b Hymue-
ab  wa zabpaarb, apxyun: o
shmpb! ebmpr.ao! uvenmy I'ocno-
Anne wnacwasno ebewn ?  uenmy
smorverr X wnoasvckmag cmpbaru
Ha C60e10 1e MPYAHOIO KPHAILIO
na Moer Aaist soi f Mato ma
6amemb 20pb noad ob.aaxer eb-
amn , aAeabwovn rKopaban na
cun'l mopb? Yemy TIocnoanne
Moc eecceaiec WO RKOGLLAIIO pai-
eln? Hpocaasna pano naavems
Hymuex10 zoposy na sabopoab ,
apuyi: o Auenpe caroaymiiio-!
mot Apobrab eci kamennsla zo-
put encosh semaro Ioaoeseuryio,
T acabarb ecu na ce6b6 Con-
nocaAst Ao nabxy
Kobaroaa : ebsreabi Iocnoan-
ne mMow Aapy Kb mub, a 6uixh
necaraa Kb iemy caeal na mope
pato.  Apocaasna pane naa-
vemb ab IIymueaB wa sabparB,
apxyun : ceDmaoe n mpeeshm-
Aoe cabune ! achmd
KPG‘,C"O WM)/' TOCHOAN NS
IpOCMpe 20PAYIOI .CHO YW
na aaab eon? ob noal Bezsond
Kakel0 nMv Ayww chnpaxe,
my:01 wMb my.an ramue.

MmocAAs.An

menaAo K

ecH 2

KoKy IIKo® 1o Jyuaw ;3 oMoty 6o~
bposuit pykaes »b phisb Kaaa® ,
obompy Kuwuo gposasma paubl Ha
ACCHIOKOMD ero m’bat.

fipocaarua yiupomsn PiHO NAQYEHTh
8 Hymusah na ropoxckosi curbns ,
npurosapnean! o phmips, Bernkii
shmpn! nowno sacuasno  wbowus ?
OO ACTKHMH  KPBIAAMA  CROHMH
wavbeaews Xanckia cmpbamt na
ROMHOBL MOEIO APYra:® HAW MAaAO
meHs  6uao Topn akoab obaakamn
BBALTE , KOTAZ Gepexio HoCuAD Ko
paban ma cuuemn moph! Ifoumo

BCCOAIE MOE 10 mparh rKosnan pas-

pDaas?
‘f[poc.na‘sna ymMpoME pano NAaeMn

Ha cntbub ropoaa Hyinunsan, npu-~

nbeas: O caapusiti Anbnps ! mm
ApoGHAD KaMEHHKA FOPbl  CKBO3H
zemain Tloroeewsyo 5 i Gepexuo
HocHAb Ha cebB Lpamiocaavonn cyaa
A0 noaka Kobaxcsa @ npunecn xe
Gepexno Ko MWS Moero wmnaaro,
Aabbl  He c€A3AA Kb HEMY  CAC3B
JMpOMB pPanc ®a Mope.
Apooaanua yIIpows PAKO EAATEITS
»b Hymueab ua ropojckod cnrbub,
npunbsar : O cebmave u npecsBin-
aoce coanme ! b 2am Bebxb menao
N HpAClo : TIOWING NPOCHICPAO To-
pAuie Ayd4n €HOH HA BOHNORDL ADYF®
moero ! Bb Gezsognods noab xax-
ACIO AYKM UXBb 3ACYHIN.10 , & THe-

$aAll0 ROATEHBE ZAACMHBAO,
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Ilpvicny mope noaynouin ; w-
Aymb cmopun meeaann; Hopeen
finnzio Lo:h nmymy waxsemh nib
geman  Hoaoseyrorn na zem.no
Py-cryro, kb omniwo 3aamy cmo.1y.
Hozacoma sevepy zapn: Heopw
canmb , Hzopy 61umb, Heops
Mmorcdro noar mhprumb omdb se-
Ankazo Jony Ao maaazo Jonua.
Kovous &b noayuoun. Qeaypb
cancny sa phrow ; seanmes Kunziwo
pazymbmu. Kuazw HHeiopio ne
6!)“!1!‘) < N L Kﬂ_}" C”l}"fﬂ‘f;}" 3eMAf 5
sbiyml mpaea. Bewn ca Hoao-
eeunin nodsnzamaca; a Ifzope
Kuaszv nockoun 2opuocmaemb rb
wmpocmito , i 6bavimlb zo20.1emb
na soay ; 6bepbxeca na 6pbsd
KOMOHD , IL CKovlt ¢D ne2o 6ocermb
s.1bsoml, 1 nomeve vb ayay Jon-
na, u noxemb cokoaomb nmoab
Mbzaamit, H3016aA 2y e 1 aebe i,
sasmpory , u o06bay i yaunb.
Koaw Hlzops cokoaoub noaemb ,
mozpa B.aypd eabromb nomeve
WpycA cofor CmyAenyo pocy ;
upempbeocma 60 ceon bpbaar xo-
-mona. Joweub peve: Knaxe Hzo-
pro e Maaro mu eeanyis, a Kon-
yaxy neaohia , a Pyckoii zem.an
eccexia. ITzopv peve, o Aonve! ne
naro mn eeanvwia, Aeabaeuty
Kuaza na sxbraxt, cm.aaesiy emy
aealny mpaesy na ceonxb cpebpe-
nuxh tpesbxl, oabeasuy e20

23 )

Bpuzanyao Mope BHE moanous
uayms myumn mraow: Mropio Bors
nyms )
Horosenxkaoii
Kb OMIEUECKNMY 30A0IIOMY NMpPECIio-

HORAa3pBacm» HU3b 3EMAH

b acmaiw Pycekyle,

ay. Horacaa zapa sewepuaa : Hrops
cnumb , HWrops 6aumsn, Hrops
MbicAcHHO noAd uambpiems omb
Beangaro Jony go marare [oua.
T'omoen Kous sb 1toaynosun. Osayps
ceucuyAb 3a phrow ; gaap Kuaso
auamp., Kuaza Hropa wbmn:
CMyyYanra 3eMAA , 3aTuymBaa mipana

ok Bl

Asunyaunce 3aeniasy  loaoseyrin
no Kuazs Mrops moecsaraan  rop-
HOCIHACMD Kb MpOCmHBNKyY , 6Banimb
roroxexs ua Bogy; chbab na Obic-
Iparo KOHA, ©H COCKOUWADL Cb RCTO
6oiempuinl poakows, u noGBxRAAL
nmoaemLAb
COKOAOMDL TOgbh Mraow, Oba ryceit
u Aebejedt Kb 3AMINpAKy , Kb 06Bay
n ke yxuny. Koraa Hrops coxo-
Aonb Aembab , morga Baypns soa-
Kovb 6Fxaas, mpyea cobow cmy-
Aeuyi pocy 3 nbo HAZOPBAAU CBOMXB
6picmpuixe woueir. donenys roso-
pume: o Kuaze Hrope! me maro
AAR meGR Beauyin , Aa0 Konvara po-
caAbl, a AnA Pyccroit 3eman Becein.
Hrops rosopuntnin: O Jowens, ne

Kb Aayravmb Jdonta , n

MaAD M AN ueha Beandiny mu be-
PBKHO HocuAb Kniasa Ha BoAuaxs »
CMIAAABL AAR HErO 3eAeHYI0 Mpany Ha
epebpucmbixs 6peraxnb cBONXDb, oAb~
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memraviin Mbzaamn. noab cbuiro
seaeny apeey; cinpeiaite e 2020~
aemb na 60AB, vasiuamn Ra cmpy-
axb, UpvumpvMu. na.  eempBxb.
He mako an , peve , phxa Cmyzua
XY Ay CMpyro nubr , noxpbiun

wm‘n- PYusH , k CMpyl pocmpe
wugicyemny 7 Y wowy Kuasio Poc-

i cgasyrameopu Lulnps meuns .

6epesB. Mrauemca: mamu Pocnis-
caaen no ynown Knasnw Poemy~
caaeb. Vususa yebma xazoboro,
" Apeeo cmy?010 Kb seman npb-
KAOHHAOC , A HE COPOKLL ampoc-—
xomama. Ha
Basumb. INaaxl’ eb Konwvaxoud.
Tozpa opann ne ;paaxyms, 2axn-
un nou.fz'buoma, CopoxbL He Mpoc-
xomawa ,” nro - 108i@  MoASoUIA

MOAYKO, AAMTOBE MEKMOMDITY tHib .

xb pBub xaxymb, corosin sece-
avimn nhcoun cebmb nosbsaromb.
Mabenmb 'saxh Konvaxosn : axe
coxond kb enBsay aemumb, coxo-

anva poecmpBaneeb caonmn sra-~.

venvtsn cmpBaamn. Peve Konvar®
w0 Fs¥: ame conoah wb ewbByay
xemumb, a 6B coxoana onymaesh
xpacnoro anenyero. H peve I'aaxb
«b Kowwaxosen : awe ezo ony-
maedd wpacnoro -abenpero , un
nama Gyaend coroavya , un nama
wpacust ABenpe, mo nouywymd
nato nmupn Oumu b nroAb
Honoseuxond. . .

cabay Hzopesh.

BAAL 70 HIEHAOR MTAOY MOAL MBAbO-
3eaenmx1;:4epea'b, crmepers ero, Kaks
TOTOAB , H3 BOAB , Kaxb daiiRa, na
cmpynxn,nan:b qepﬂemh, Ha BOSAyI'B‘.
He maKeba An, BOCKAHMEHYAB. OHD ,
pbxa Cmyrsa, momopaa, avbzs
XYAYyi0 CHIpYI0 H HOTAOMAPDL YyXin
pPyubK, COKPyUInAR CIIPYTH Ha KyC—
maxs ¢ HOnouy Kaasw Pocrmacaasy,
samsopaan. Aabaps mpagnpie 6epera
eson. llaavernica mame Poemucras
sBosa no oHoMb Kuaab Pocmucaanh,
Yumau usbmant onrs manoems § npu-
KAOHUAUCH . Kb aemaB gepesa: omrs
mnev1aan , 4 faxe COPOKH HE cmpe-—
romaaw. Ilo.caBzams  Mropesvinn
Baanmn Faars ¢b Konvarkoms. Torga
BpauBI He KapRaAM , FaAKH JAMOARAH.,
COPOKN He CINPEROINaAl , HO MOABKO
0 AG3aME- CRAKAAR. , "ZATHALL - iy~
koMb nymes Kb pPBKB NOKagmBaAW,
coAoBsR BeceAsiMb nbniemb cpBmb
sospbuzarn. Faaxs . Komsaxy roso-
pHmL . KOrda CORoAd Kb rabaay
AelAINT j HIO Mbl COKOAERER pPai-
cIrpBasesh - NoaraIeHsiNg ompBaa-
mt ' ceonmn, Kousaxn Deary omps-
Yaemb: KOrA4 COKOAB Kb rHBagy ab-
ML : MO Mbl COKOAHKE OUYTHAEMD
xpacioio gBeayeio, Ha cie M'zans Kon~
aKy rOBOPHIND: KOTAR €r0 ONfyMaeMs
KpacHol ABBHNeEH , Mo He Gyiemb
¥y HACDh. BV : COKOAMNA , WA KpacHOH
ABBATH j HO.RauHym'b GMMB Rach
umulipi b noad Iloroselrrame..

L}
-
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Pexd Boanb n xoavt na Conmb-

caasan nbcmeopyua cmapazo
spement  fHpocaasanr  Oavzosa
Kozana xoms : imaxro mn 2020~
ovt , KpoMbB nmaewno; aao
mbay, gpomb :0106v1: Pycrod
seman besb Heopa. Coanpe ceb-
mumca na netech , Heopv Knase
6b Pycron zeman. Absnur no-
tomb na Aynan. Beromnca zo.1och
ypesb mope po Kiesa. Hzopw
Baemb no Bopuvesy b Cermbii
Bozopoanun Hupozowes. Cnpa-
nut paan , zpaan eeceaw , nbeie
nfcus -cmapeimb Knaszeumd , a no-
momlb mo.aoaimb, bk caasa
Hzopro Ceamberasnva. Byt my-
py Becesoaroxd, Baaanmipy Heo-
pesuwyy. 3apasn Kuasn u Apyxn-
na, nobapas 3a xpucmeAnst na
nozanvia nabxn. Kuazeub.craea.,
N apy B Ay,

mn

s

‘Hapet‘:'b Boanws n cson aBiicmieia
wa Cramocrasosa nBecaomeopia ,
BocBBABILATO Bh ZpeBHIA BpeMena
npaxomu Knageis Hpocaasa, Orera
n Kdraua, cumu caopamu : maAxero
6uie roaosb 6e3b TAesp) xyAo H
mbay 63 TOAOBDI : 2 Pycroit semnab
bean” Hropa. CsBmuninea coanle na
rebh,a Kunze I/Iropbﬁi'pyCiSl*Sth‘ﬁ.
IMoomb ABeuiin Ha .J.yﬁa'B TlpOLHﬂ!" Y
patomea roaoca Ipess mope ArKicnd:
Hrops Baemsb no Bopuuesy w1 ano-
roweit Boropoanirh. Pagywornca o6aa-
CINK , BECEAHINICA TOPOAa , BoCTbBaA
arbckbp npexie cmapbiMb Kuaseamn,
‘a nomomb MoaoAbiMb. Bocnbma
caapa Mropw Ceamocaasuuy , By#-
Typy Bceesorogy = Baaaumipy
J{_l\gqpennqy. 3apascmeyiime Kuassa
A Apy*una , nobopawiiie aa Xpn-
Ha FIOAKA.

cemianb HeuyecIuBLIe

. QJ\% Knassamnb 1 ApykunB caash.



